
XXII ÉVFOLYAM 6. szám . 188». FEBRUÁR 10

KECSKEMÉTI LAPOK
E L Ő F I Z E T É S I  D ÍJ :

Egész érre 5 írt — kr. Negyedévre 1 frt 50 kr. 
Félévre. . 2 .  50 „ Egy agám ára 12 kr.

K ltititf tm  a t é t  'nlf/tán m inden lid n a f elejen  
lehel.

POLITIKM ÉS TÁRSADALMI HETILAP
MEGJELENIK MINDEN VASARNAP 

SZERKESZTŐ LAKIK : III .  T IZED, BUDAI-UTCZA. 189. SZ. KIADÓ-HIVATAL: BUDAl-UTCZA, 186. S Z . ^ ~ "

H IR D E  r É S I  D ÍJ :

4 hasábos petit sor 5 k r ., többssori vagy terje- 

^ ^ ^ ie lm e s  hirdetéseknél érleeugedés adatik

Hélyeydij minden belfö ld iért 30 kr.

Kecskemét részvéte a királyi 
család gyászában.

Városunk törvényhatósága, mint 
azt már lapunk múlt számában is je* 
leztük, e hó 2 án tartott rendkívüli 
közgyűlésén fejezte ki mély részvétét 
a Rudolf trónörökös halála által szen­
vedett pótolhatlan veszteség felett.

Elnöklő polgármester úr megható 
szavakban tolmácsolta városunk min­
den rendű lakosának fájó érzetét és a 
szeretett királyi család nagy veszteségét.

Midőn az egész magyar nemzet 
feljajdul a váratlanul bekövetkezett 
nagy csapás m iatt, mely boldogító 
reményeitől fosztá meg a hazát: váro­
sunk törvényhatósága elhatározta, hogy 
a veszteség feletti igaz fájdalmának 
nemcsak néma viselője lesz, hanem 
ha egyrészt gyászba borul is, más­
részt — mint anny’ sokan — ő is eny­
hítő balzsamot kíván nyújtani a sze­
retett uralkodó családnak s Stefánia 
főherczegnőnek mélyen megsebbzett 
szivére részvétének őszinte kifejezése 
által.

Elhatározta tehát, hogy e szomorú 
alkalomból feliratot intéz a királyi 
családhoz s Stefánia főherczeguőhöz. 
E meleg hangú részvétfeliratokat lapunk 
t. Olvasóinak is tudomására akarván 
hozni, közöljük azokat egész terjedel­
mükben :

Felseges Császár és Apostoli Király 1 
Fe is te s  Császárné es K irá lyn éi

Legkegyelmesebb Urunk es Asszonyunk 1
Az egész magyar nemzetet és igv vá­

rosunk törvényhatóságát Í9 mélyen lesújtó 
és nagy fájdalmat keltő esemény borította 
gyászba az egész hazát. midőn oly szeren­
csétlenek lettünk , hogy nemzetünk remé­
nyét, Császári és Királyi Felségteknek 
méltó büszkeségét. Rudolf trónörökös űr 
6 Fenségét, ki minden érzelmével a mienk 
volt, elveszítenünk kellett.

Mi, a kik mindenkor azon meggyőző­
désben éltünk, hogy egy-egv ország alig 
van oly szerencsés helyzetben, mint a mienk, 
melynek oly Királya és Királynéja van, 
kiket minden magyar nemcsak hódolat­
teljesen tisztel, de szive mélyéből szeret is: 
boldogok voltunk annak tudatában is, hogy 
a trónörökös úr Ö Fenségében ezen szere­
tettel körülvett uralkodás folytatását, nagy 
erények örökösét, nemzetünk szerencsés 
jövőjének tovább fejlesztőjét látjuk.

Teljes tudatával hirtunk annak, hogy 
O Fenségében gazdag szellemi kincsei, ne­
mes emberbaráti tulajdonságai, magas szár­
nyalásai lelkiilete által kitűnő férfiút bírunk, 
Ki az uralkodás kötelmeire oly lelkiismere­
tesen készült elő, Ki a jó és igaz ügynek, 
a haladásnak és tudománynak, a közműve­
lődésnek és művészeteknek oly igaz barátja, 
s maga is a tudomány és irodalom mun­
kása volt.

Ezekért a leglesujtóbb fájdalmat érez­
zük, midőn azon rideg valóra ébredünk, 
hogy ez a szép jövő bezárult, elsötétült, s 
szeretettel ápolt reményeink letörve vannak.

E mellett Császári és Királyi Felség- 
tekuek, legbensőbbeu szeretett Felséges 
Királyunk és Királynénknak mélv szülői 
fájdalma is a legmegrázóbban hat reánk, 
Kiknek pótolhatlan veszteségét látva, min­
den magyar szive elszorul.

E helyzetbeu — bár vigaszt nyújtani 
tehetetlenek vagyunk, saját nagy vesz­

teségünk tudatából, s legmélyebb szerete­
tünk és ragaszkodásunk azon érzetéből is 
kiindulva, mely nemcsak az örvendezőkkel 
örül, hanem a szerencsétlenségben és bánat­
ban is kitartó hűséggel részt vesz, jelent­
jük ki. hogy Császári és Királyi Felségtek 
mérhetlen fájdalmában a legteljesebben osz­
tozunk , s Ó Fensége Rudolf trónörökös úr 
korai, nem várt és mélyen lesújtó elhunyta 
felett a legbensőbb részvétet érezzük.

Kérjük azért az Egek Urát, hogy adjon 
Felségteknek erőt a pótolhatlan csapás és 
mérhetlen fájdalom elviselésére.

E hokimat zárva sziveinkbe, a legmé­
lyebb hódolattal esedezünk Császári és 
Királyi Felségtekhez. hogy ezen mély és 
igaz érzelmeink nyilvánítását legkegyelme- 
9ebben elfogadni méltóztassanak.

Kik a legmélyebb hódolattal vagyunk, 
Kecskeméten, a város törvényhatósági bizott­
ságának 1889. Február 2-án tartott rend­
kívüli közgyűléséből,

Császári és Királyi Felségteknek 
örök hűségű alattvalói:

Kecskemét th. várót közönsége;
ifj. Bagi Látzló t. le. Lettár Péter t. k.

t. főjegyző. kir. tanácsos, polgármester.

Fenseges C sm ari es Királyi Foherciepö 1

Széles e hazában csak a gyász színe 
látszik, csak a fájdalom szava hangzik, 
mert paloták és kunyhók lakói elszorult 
szívvel veszik a lesújtó hirt, hogy 0  Csá­
szári és Királyi Fensége Rudolf trónörökös 
úr, Császári és Királyi Fenségednek bol­
dogsága. nekünk pedig féltett reménysé­
günk nincs többé.

Szerencsétleneknek kell magunkat érez- 
niink, hogy Öt elvesziténk, mert O Császári 
és Királyi Fensége szivének benső és igaz 
érzelmeivel a mienk volt: szerettük Ot, 
mert a magyar nemzetet O is szerette: 
becsültük Őt, mert kitűnő tulajdonai és 
nemes lelkiilete által egészen olyan volt: 
minőkből a nagy uralkodók lesznek; ra­
gaszkodtunk Hozzá, mert nemzetünk sze­
rencsés jövőjének tovább fejlesztését jó szi­
vétől vártuk.

S hogy e gyászos napokra viradtunk, 
vérző szívvel látjuk, hogy a mi remé­
nyünk csak egy szép álom volt, Császári 
és Királyi Fenséged boldogsága pedig csak 
egy rövid valóság.

Ezért, — ha tört reményeink miatt 
sajgó fájdalmunkat szivünkbe visszafojtani 
tudnók is, — túlárasztja azt azon keserű 
tudat, hogy Ö Császári és Királyi Fensé­
gében a szerető férj és apa is elveszett, s 
Császári és Királyi Fenséged, Kit Általa 
szivünk legbensőbb érzelmével szeretni 
tanultunk, mérhetlen fájdalom és pótolhat- 
lan csapás alatt roskadoz.

E nagy vigasztalanságban, bensoleg 
érzett mély fájdalmunk és őszinte részvé­
tünk szavainál egyébbel nem bírunk, de 
hő imával kérjük Istenünket, hogy adjon 
Császári és Királyi Fenségednek erőt a 
fájdalom és csapás elviselésére; hogy vigasz 
talja meg a kis árva Erzsébet Főherczeg- 
nőt, s Benne és Általa a Mindenható, a 
szomorú szivek orvosa adjon Császári és 
Királyi Fenséged sajgó sebére enyhítő 
balzsamot.

Mély alázattal esedezünk ezekért Csá­
szári és Királyi Fenségedhez, hogy igaz 
és mély érzelmeink e nyilvánulását kegyel­
mesen elfogadni méltóztassék.

Kik a legmélyebb tisztelettel vagyunk

Kecskeméten, a város törvényhatósági 
bizottságának 1889. évi Február hó 2-ik 
napján tartott rendkívüli közgyűléséből.

Császári és Királyi Fenségednek 
alázatos szolgei:

Kecskemét th. várót közönsége;
ifj. Hagi Látzló t. k. Lettár Péter t. k.

L főjegyző. kir tanácsos. polgármester.

Enilrkbexzéd Hornyik János felett.
(Folytatás )

II.
A Hornyik család nem volt régi, gyö­

keres kecskeméti nemzetség: a múlt század 
első felében Trencsén megyéből szakadt e 
tárosba, mely a XV-ik század eleje óta, 
mikor egyszerre hat község lakosságával s 
területével szaporodott, folytonosan újabb 
telepedésekkel nevekedett. A bevándorlás a

Íódoltság idejében még mindig tömeges volt 
e azután sem szünetelt. Az idegenek jó 
ígadtatásra találtak e városban s csakhamar 

acclimatizálódtak. A betelepedő Hornyik 
Áriám nem tanulta meg a magyar nyelvet 
jól, de jó kecskeméti emberré lett, s egy 
árva lányt, Kis Ágnest nőül vévén , többé 
el sem kívánkozott. Gyermekei már nem is 
tudtak másképen csak magyarul beszélni.

Ennek volt fia ifj. Hornyik Ádátu, ha 
aonlókép iparos, ki nőül vette Balázs Er­
zsébetet s ettől több gyermek, köztök János 
a történetiró atyjává lett. Az alföldi városok 
iparosai, gazdái, ha több tiúval áldattak 
meg. ezek közül egyet deáki pályára szán­
tak , kivel aztán a felsőbb tudományokat 
hallgattatták , míg a többiek rendesen csak 
a középiskolák alsó osztályait végezték. Igv 
tett Hornyik Áriám is mint elég jó módú 
iparos: János fiát szánta tudományos pályára.

Hornyik János 1812. október 13-án 
született. Az atyai ház ott volt a mai görög 
templom közelében, nem messze az úgyne­
vezett „Déllő“-től, mely a város legrégibb 
részében terült el s nem más volt mint egy 
kiszáradt mocsárfenék , melyben esős időben 
meggvülemlett a viz s ilyenkor a gyerekek­
nek nyáron fenyő szálakon csolnakázó, télen 
pedig korcsolyázó helyül szolgált. Hornyik 
is eljárogatott gyermek és sibeder korában 
a tócsára. Egy ízben a jég betört alatta s 
ő csípőig a vízbe esett, de a kis fürdésnél 
egyéb baja nem esett. De ha része volt a 
gyermeki csínyekben, szeretett tanulni is, 
olvasgatni is. Az elemi iskolákat kitűnő 
sikerrel végezte s atyja könyvtárából a 
Hármas Históriát s különösen Dugonics 
regényeit áhítattal forgatta. Az a régi 
magyar világ, mely ezekben van festve, 
nagyon megtetszett neki: atyjának meg az 
tetszett, hogy a könyvekben gyönyörködik. 
Elhatározta, hogy egészen kitanittatja : hadi! 
legyen belőle diákos ember. Beadta a piaristák 
gyinnasiumába, mely hat osztályból állt. 
Tanulmányait ez intézetben 17 éves korában 
végezte be. Szorgalmáért, kitűnő emlékező 
tehetségéért, élénk eleven eszéért, vidor jó 
kedvéért megszerették tanárai s buzdították , 
hogy további kiképeztetése kedvéért menjen 
Pestre az egyetemre.

Atyja 1829-ben vitte Pestre, hol három 
évig. 1832 ig tartózkodott s a tanulástól 
üres idejében szépirodalommal is foglalkozott: 
verseket irt, melyek közül csak egy maradt 
fenn, a többit elégette. Mélyebb nyomokat 
hagytak lelkében Horváth István előadásai, 
kinek buzgó tanítványa volt. De nem fejez 
hette be tanulmányait , mert aggasztó mell­
betegségbe esett. A veszély elmúlt ugyan, 
de csak lassan épült. Folytonosan gyenge 
volt 8 midőn 1834 ben végre mellbaját ki­
heverte, azután sem gondolhatott arra, hogy 
vissza menjen’) Pestre. A városnál keresett

') Az okot, mely miatt nem mehetett vissza, tinoka- 
öcscse Hornyik József következőleg adja elő : .Hornyik 
János, hogy 1834. őszén tanulmányainak folytatása 
végett Pestre utazhasson, összes holmiját ládájába 
csomagolta, az indulás napjáuak előestéjén elvitték egy 
csizmadiamesterhez, ki a pesti vásárra szintén el akart 
menni s portékáit az előző napon a szokásos nagy 
ládába csomagolván a kocsira helyezték, melyet az 
indulásra teljesen előkészítettek. Ezen időben azonban 
Kecskeméten meg sok volt fc kerítést nélkülöző udvar,

alkalmazást s talált is a tiszti ügyészi a 
jegyzői hivataloknál. Szorgalmáért, szerény 
«égéért itt is megszerették elöljárói s végre 
1836. október havában állandóan alkalmazták , 
mint írnokot.

Ez eldöntötte jövendő pályáját. Sorsa 
biztosítva volt s biztosítva bár lassú emel­
kedése is a városi hivatali létrán. Nem volt 
nagyravágyó, ambitio nem sarkalta s meg­
elégedett sorsával. Boldog volt és jó kedvű. 
Kis igényei mellett még könyvekre is jutott 
pénze, melyekből Pesten kezdett tanulmá­
nyait folytathatta. Az élet nem tetszett 
olyan egyhangúnak Kecskeméten, e nagy 
intelligentiával biró városban, a kedélyes, 
életvidor, társaság-kedvelő ifjúnak. Aztán 
Pest sem volt olyan messze: egv, legfeljebb 
másfél napnyira, alkalom is kínálkozott a 
felmenetelre. s itt a politikai és irodalmi 
élet gyúpontján tájékozást szerezhetett ma­
gának az eszmékről, melyek a közéletet 
foglalkoztatták.

A közélet mellett s talán még annál is 
jobban, szülővárosának története érdekelte. 
Fülében hangzottak Virág Benedek szavai 
„ha nem tudod mik történtek vala mielőtt 
születtél, gyermek vagy !• Mint Katona. ki 
basonlag idézte e szavakat, nem akart 
gyermek maradni. De tudásvágyát még ekkor 
nem elégíthette ki, mert a Katonáén kívül 
más monographia Kecskemétről nem volt s 
az is csak Partiscum történetével foglalkozott. 
Azonban megtanulta Katonából, hogy „nem 
lehet minden hagyományt mesének mondani. 
Lám, mily sokan csevegjük most is Toldi 
Miklós erősségét. Kádár István vitézségét: 
és a históriákban nem találni, csak a kofáknál 
leljük nótáját“. S a szóhagyományokhoz 
fordult. Leste az öregek szavait, figyelt 
elbeszéléseikre — s a miket hallott, jól meg­
jegyezte. Később jó hasznukat vette. Aztán 
nézte, vizsgálta szülővárosa fejlődését, ala­
kulását. Még gyermek volt. midőn atyja 
egy Talfája melletti birtokáért tanúvallo­
másokat eszközöltetett, s jól megjegyezte a 
miket 70—80 éves emberek vallottak ama 
régi kőhidról. melynek boltja alatt ezek 
még mint gyermekek a zápor ellen menedéket 
találtak. Megfigyelte, hogyan fogták fel a 
belváros mellett elterülő süppedékes helyet 
s alakították új kerületté: a MáLa'város 
nevezetű külvárossá. Ez is hasznára vált.’)

De a megfigyelt adomák s megvizsgált 
történelmi emlékek igen ködös, bizonytalan 
képet adtak neki szülőföldje múltjáról. Semmi­
féle keretbe sem tudta ezeket beilleszteni. 
Épen elég volt az . a mit koronként látott 
és hallott, hogy felköltse, ébrentartsa tudás­
vágyát , — de nem volt annyi, hogy kielégítse 
azt s rendszertelen , hézagos tudását kiegé­
szítse. Gyűjtött, kutatott, keresett s várt 
az időtől. hogy lassan szaporodó anyagja 
hézagai közt meg fogja találni az összekötő 
kapcsot. Még ekkor mind ezt saját tudás­
vágya kielégítéséért kereste minden más 
ezéf nélkül. Meg sem villant agyában a 
gondolat, hogy belőle valaha szülővárosának 
inonographusa lesz.

Azonban a viszonyok mind közelebb 
hozták ehhez a feladathoz. 1838-ban a fő­
jegyzői hivatalhoz tétetett át s ezzel megnyílt 
előtte a levéltár, ha nem is kutatások czél- 
jaból, de a hivatalos felszerelések eszközlésére.

Introite nam et heic Dii sunt! Hogy 
feldoboghatott szive, mily öröm és lelkesedés 
foghatta e l , midőn először belépett s meg­
látta a régi városi jegyzőkönyveket . a furcsa 
alakú jzámadáskönyveket, a legkülönbözőbb 
nagyságú török leveleket, melyek megfejt-

a milyen a szóban forgó csizmadia uramé is volt, s a 
beállott éj alkalmával az egész kocsit mindenestől el­
lopták. Hornyik János összes készlete is tehát elveszvén. 
nem mehetett Pestre . s mivel köhögni kezdett, s roppant 
sovány és beteges kinézésű fiú volt, atyja azt tanácsolta 
oeki, hogy mivel most rnár téli ruhácskával meg min­
dennel jól el nem láthatja, hát maradjon itthon.

így jutott aztán a városhoz napidijasnak, s mivel 
nagyon megszerették főnökei rendkívüli pontossága és 
hasznavebetősége miatt, el nem eresztették többé. 
„Kecskemét történetének** alapoka tehát a holmicska 
elvesztése volt, mert ha Hornyik Kecskemét város 
levéltárnoka nem lesz, akkor a történet talán még ma 
sincs meg* .

') Kecskemét története V-ik kötetének kéziratban 
maradt töredékében említi ez adatokat.
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heteden talányoknak tűnhettek fel előtte, a 
pergamen leveleket: a város történetének 
mindazon emlékeit. melyekben foglaltatott 
Kecskemét város életének összefüggő rajza 
telelet a maga elé tűzött kérdésre . melynek 
megoldását eddig hiába kutatta.

Mind e történeti kincs még sem tárult 
fel előtte teljesen. Csak küszöbén volt az 
Ígéret földének, — hogy mit rejtenek e 
toliansok és pergamenek, arról csak sejtelmei 
voltak. De nem messze volt az idő. hogy 
az teltáruljon előtte, nyitott könyvvé legyen. 
1842-ben helyettes levéltárnokká neveztetett 
ki. Ah. most már övé volt. az ő birodalma 
az a boltíves vasajtókkal elzárt. tűz és 
gondatlanság ellen megvédett szoba. Most 
már üres óráilmn a foliánsokba mélyellhetett, 
meríthetett Castalia forrásából, kielégíthette 
szomját. S ő merített is. de még mindig a 
maga hasznára, a gondolat nélkül, hogy 
valahol értékesítse.

Egészen elemében volt, s midőn 1844-ben 
aljegyzővé választották ez a rangtoko- 
zatban az előkelő tisztviselők közé tartozott 
az új hivatalt csak azon feltétel alatt fog­
lalta el. hogy hagyják meg kezén a levél­
tárt. Szívesen megadták kívánságát, mert 
az elöljáróság is belátta annak szükségét, 
hogy az dologhoz értő ember kezén legyen 
s kinevezték levéltárnokká. Most már állása 
volt, biztos, tekintélyes. Gond nélkül néz 
hetett a jövő elé s eljöttnek látta az időt. 
hogy családot alapitsou. Nőül vette (1845. 
május 16.) szive választottját, Kovács Máriát.

Az élet örömöket termett neki. Nem 
voltak nagy emotiói, s ambitiója ki volt 
elégítve. Nyugodt megelégedés. hivatalos 
elfoglaltság s hajlamainak megfelelő munka 
levéltári kutatások közt teltek el napjai. Ez 
utóbbiak voltak az ő pihenései. Abban az 
időben a levéltárak — az államiak úgy , mint 
az uradalmiak s városiak — nem voltak 
históriai szempontból rendezve A jogi kérdés 
volt a döntő s az oklevél vsak annyit ért, 
a mennyiben valamely pernek substratuma 
lehetett Ez a szempont volt irányadó a 
levéltárak rendezésénél, melyet nem szak­
emberek . hanem prókátorok végeztek.

Kecskemét kivételt képezett. Nem elö- 
iskolázás. szakismeret vagy a részletekbe 
l»eható tudás vezette Hornyikot. midőn meg 
kezdte a rendezést. Betanulta magát a mun­
kába. Józan ész. ügyszeretet és türelem: 
ezek voltak vezéresillagai s nagyon jól 
boldogúlt. Lassan, észrevétlenül haladt: de 
mennél tovább jutott, annál többet tudott 
a város történelméből. Hanem azok a meg­
fejthetetlen hieroglyphák. a török levelek 
mindig útjában állottak: mit tegyen ő ezek­
kel? Valamit még is kellett tenni Ajánlotta 
a városnak (1813.), hogy ezeket, valamint 
a ref. egyházéit fordittassa le magyarra. 
Elfogadták. Elküldték Bécsbe egy küldött­
séggel Hammerhez (a későbbi Hammerpurgs 
tátihoz), ki 48 darabot kivonatolt közülök.

A rra, hogy eddig szerzett ismereteit 
irodalmi lag értékesítse , ingyen sem gondolt. 
Nemcsak azért, mert legjobban érré tudá 
sáliak hézagait, hanem leginkább azért, 
mert éjien nem készült írónak. Nem zavarta 
ki elhatározásából még az sem. midőn 1846 bán 
megjelent Kecskemét története Szokolai 
Hártó Jánostól rettenetes rossz rímekbe 
szedve s Tömöri Szabó Sándortól históriai 
jegyzetektől kisérve, — melyek azonban tel­
jesen nélkülözték a históriai alapot. Egész 
hidegvérrel fogadta a könyv tudatlanságait 
s meg sem jiróbalta azokat helyreigazitni.

Hanem egyszer , más alkalomból mégis 
kivételt tett s kezébe vette az írói tollat.

1848-ban történt, mely évben őt városi 
főjegyzővé választották. A mi őt egv his­
tóriai tanulmány Írására bírta, az az alvi 
déki rácz lázadás volt. Szerette a históriai 
analógiákat. A Délmagyarországot sújtó 
háború eszébe juttatta a rácsok szereplését 
Kákóczy Ferencz szabadságharcsa idejében . 
melyhez a kecskeméti levéltár gazdag anyagot 
őrzött. Úgy találta, hogy a két kor története 
közt hasonlat van: , r  .st mondott — irá — 
a bécsi kormány akkor is nyilvánosan s mást 
kéz alatt vezéreinek. máskép beszéltek s 
máskép cselekedtek az ország irányában — 
éjien úgy. mint most*. S szavai illustrálá- 
sául. a városi levéltár adatai alapján . meg 
irta s az Életképekben kiadta*i a rácz moz­
galom történetét.

Ennél többet aztán nem irt a fórra 
dalomban. (Folyt, köv.)

') Megjelent az Életképek 1848. II. félév 21-23
számaiban.

A kecskeméti k ir. törrenysiek es i  területen levő kecske­
m éti-, nagy-körösi-. czegle d i-, fe legyhaii- es kunsien:- 
miklOM kir j i r r b iro s L o k  1888 en ügyforgalmi kimutatása. 

(Folytatás és vége.»
IV. Czeglódi kir. járásbíróságnál. 

Beadvány.
Polgári múlt évről elintézetlen maradt 

81. folyó évben érkezett 5442, lett 5523. 
folyó éviién eUntéztetett 5513. elintézetlen 
maradt 10. Telekkönyvi múlt évről elinté 
zetlen maradt 115. folyó évben érkezett 
5314, lett 3429. elintéztetett 5427. elinté­

zetlen maradt 2. Bűnvádi múlt évben elin 
tézetlen maradt 0, folyó évben érkezett 
3251 , lett 3251 . elintéztetett 3251 , elinté 
zetlen maradt 0. Elnöki múlt évről elinté 
zetlen maradt 0. folyó évben érkezett 514. 
lett 514. elintéztetett 513, elintézetlen ma­
radt 1. Az összes elintézendő beadvány volt 
14,717, elintéztetett 14.704, elintézetlen 
maradt 13.

Ügyek.
1. P o lg á r i  o s z tá ly n á l .

Sommás per múlt évről folyamatban 
maradt 74, folyó évben érkezett 358, lett 
432, betejeztet-tt Ítélettel 132, végzéssel 
101 .egyességgel 51 , folyamatban maradt 148.

Örökösödési ügy múlt évről folyamat­
ban maradt 258, folyó évben érkezett 330. 
lett 588, folyó évben befejeztetett 442, fo­
lyamatban maradt 146.

Folyó ügy múlt évről folyamatban ma­
radt 72. folyó évben érkezett 807. lett 
879, folyó évben befejeztetett 785, beteje 
zetlen maradt 94.

Felebbviteli ügy felterjesztetett a má­
sod- s barmadbirósághoz 105. leérkezett a 
másodbiróságtői helybenhagyó 49, megmá­
sító 13, feloldó 10. harmadbiróságtól hely­
benhagyó 14. megmásító 1.

2. T e le k k ö n y v i o sz tá ly n á l.
Telekkönyvi per múlt évben folyamat­

ban nem maradt, folyó évben nem érkezett.
Folyó iigv mnlt évről befejezetlen ma­

radt 14Í . folyó évben érkezett 3325, lett 
3466, folyó évben elintéztetett 3435, folyó 
évben hátralékban maradt 31.

Felebbviteli ügy felterjesztetett 37, le­
érkezett a másodbiróságtői helybenhagyó 
10, megmásító 4, feloldó 2. harmadbiróság­
tól helybenhagyó 3.

3. Fe n y itó  o s z tá ly n á l .
Bűnvizsgálat múlt évről folyamatban 

maradt 29, folyó évben érkezett 155, lett 
184, befejeztetett 167. folyamatban ma­
radt 17.

Kibágási iigy múlt évben folyamatban 
maradt 98, folyó évben érkezett 475 lett 
573, befejeztetett vizsgálat megszüntetése 
által 196. Ítélettel 32. folyamatban ma­
radt 75.

Folyó iigv múlt évről folyamatban ma­
radt 3, folyó évben érkezett 267, lett 270, 
befejeztetett 270. folyamatban maradt 0. 
Felebbviteli iigy fel terjesztetett 123. leér­
kezett helybenhagyó 96, megmásító 9, fel­
oldó 5.

V. Folegyházi kir. j ara »bíróság.
Beadvány.

Polgári folyó évben érkezett 3988, el­
intéztetett 3988 Telekkönyvi érkezett folyó 
évben 3818, elintéztetett 3818. Bűnvádi 
folyó évben érkezett 4438. elintéstett mind 
Elnöki folyó évben érkezett 412. elintézte­
tett 412. Összes beadvány volt 12.656, elin- 
^éztetett mind.

Ügyek.
1. P o lg á r i  o sz tá ly n á l.

Sommás jier múlt évről folyamatban 
maradt 24. folyó évben érkezett 325. lett 
349, folyó évben befejeztetett Ítélettel 214, 
végzéssel 54, egyességgel 53, folyamatban 
maradt 28.

Örökösödési ügy múlt évről folyamatban 
maradt 17 . folyó évben érkezett 169, lett 
186, befejeztetett 163, folyamatban ma­
radt 23.

Folyó ügy múlt évről folyamatban ma­
radt 2, folyó évben érkezett 336, lett 338, 
befejeztetett 330. folyamatban maradt 8.

Felebbviteli iigy telterjesztetett a má­
sod- barmadbirósághoz 52. leérkezett a má 
sodbiróságtól helybenhagyó 29. megmásító 
4, feloldó 2. harmadbiróságtól helybenha­
gyó 5

2. T e le k k ö n y v i o sz tá ly n á l
Telekkönyvi per múlt évről folyamat­

ban maradt 0 , folyó évben érkezett 9, 
elintéztetett Ítélettel 6, végzéssel 1. folya­
matban maradt 2.

Folyó ügy múlt évről folyamatban ma­
radt 27. folyó évben érkezett 2426. lett 
2453, folyó évben befejeztetett 2427, folya­
matban maradt 26.

Felebbviteli ügy felterjesztetett 1, le­
érkezett a másodbiróságtői helybenhagyó 7 , 
megmásító 2, feloldó 1, harmadbiróságtól 
helybenhagyó 1.

3. F e n y itő  o sz tá ly n á l.
Bűnvizsgálat múlt évről folyamatban 

maradt 5, folyó évben érkezett 125, lett 
130, befejeztetett 126, folyamatban maradt 4.

Kibágási iigy múlt évről folyamatban 
maradt 8, folyó évben érkezett 386, lett 
394. folyó évben befejeztetett vizsgálat 
megszüntetése által 185, Ítélettel 294, fo­
lyamatban maradt 5.

Folyó iigy mnlt évről folyamatban 
maradt 6. folyó évben érkezett 213, lett 
219, folyó évben befejeztetett mind.

Felebbviteli ügy felterjeszt; tett 201, 
leérkezett helybenhagyó 137. megmásító 10, 
feloldó 3.

VI. Kunszentmiklosi kir járásbíróságnál.
Beadvány.

Polgári folyó évben érkezett 2520, el­
intéztetett 2520. Telekkönyvi folyó évben 
érkezett 2846, elítéltetett 2846. B&nvádi 
folyó évben érkezett 2125, elintéztetett 
ugyanannyi. Elnöki folyó évben érkezett 
258, elintéztetett 258. Összes beadvány volt 
7249, elintéztetett mind.

Ügyek.
1. P o lg á r i  o s z tá ly n á l .

Sommás per múlt évről folyamatban 
maradt 30, folyó évben érkezett 197, lett 
227, folyó évben befejeztetett Ítélettel 136, 
végzéssel 48. egyességgel 9, folyamatban 
maradt 34.

Örökösödési ügy múlt évben folyamatban 
maradt 41, folyó évben érkezett 72, lett 
113, folyó évben befejeztetett 50, folyamat­
ban maradt 63.

Folyó iigy múlt évről folyamatban ma 
radt 71 . folyó évben érkezett 846, lett 917. 
folyó évben befejeztetett 844, folyamatban 
maradt 73.

Felebbviteli iigy fel terjesztetett a má­
sod- s barmadbirósághoz 29. leérkezett a 
másodbiróságtői helybenhagyó 12. megmá­
sító 2, feloldó 1, a harmadbiróságtól hely­
benhagyó 4.

2. T elek k ö n y v i o s z tá ly n á l .
Telekkönyvi per folyó évben érkezett 

6, befejeztetett Ítélettel 4, végzéssel 1. 
egyességgel 1 . folyamatban maradt 0.

Folyó iigy múlt évről folyamatban ma 
radt 10, folyó évben érkezett 1510, lett 
1520, befejeztetett 1512. folyamatban ma­
radt 8.

Felebbviteli iigy felterjesztetett 13, 
leérkezett a másod bíróságtól helybenhagyó 
9, megmásító 3, feloldó 3.

3. F e n y itő  o s z tá ly n á l.
Bűnvizsgálat múlt évről folyamatban 

maradt 10, folyó évben érkezett 73, lett 
83, folyó évben !»efejeztetett 60, folyamat 
bán maradt 23.

Kibágási iigy múlt évben folyamatban 
maradt 21. folyó évben érkezett 201 , lett 
222 . folyó évben befejeztetett vizsgálat meg 
szüntetése által 47. ítélet által 138, folya­
matban maradt 37.

Folyó iigy érkezett folyó évben 71 . 
befejeztetett mind.

Felebbviteli iigy felterjesztetett 62. 
leérkezett helybenhagyó 59, megváltoztató 
1 , feloldó 3.

A fentebbiek szerint elintézendő volt 
a kir. törvényszék s területén levő kir. 
járásbíróságoknál 88,202 beadvány; elintéz­
tetett 88,182 . elintézetlen maradt összesen 20.

A kir. törvényszék s a területén levő 
kir. járásbíróságok hoz érkezett folyó évben 
telekkönyvi per 32, múlt évről folyamatban 
maradt 11, lett 43. befejeztetett 31, folya­
matban maradt 12

Telekkönyvi folyó ügy érkezett a kir. 
törvényszék s a területén levő telekkönyvi 
hatósággal biró járásbíróságokhoz folyó év­
ben 15.286 mull évről folyamatban maradt 
819, elintézendő volt összesen 16 105, elin 
téztetett 15,652. elintézetlen maradt 453.

Örökösödési ügy érkezett a kir. tör­
vényszék s a területén levő kir. járásbíró­
ságokhoz folyó évben 1312, múlt évről fo- 
Ivamatban maradt 694. befejezésre várt 2006. 
befejeztetett 1442, befejezetlen maradt 564.

Bűnvizsgálat érkezett a kir törvényszék 
s a területén levő kir. járásbíróságok hoz 
folyó évben 825, múlt évről folyamatban 
maradt 124, lett összesen 949, befejeztetett 
830, befejezetlen maradt 119.

Sommás per a kir. törvényszék teriile 
tén levő kir. járásbíróságokhoz érkezett 
folyó évben 2232. múlt évről folyamatban 
maradt 264, befejezésre várt összesen 2496, 
befejeztetett 2037, befejezetlen maradt 459.

Vétség s kibágási ügy érkezett a kir. 
törvényszék területén levő kir. járásbírósá­
gokhoz folyó évben 2392, múlt évről folya­
matban maradt 242, lett összesen 2634; 
befejeztetett 2232, befejezetlen maradt 402.

A kir. törvényszék s a területén levő 
kir. járásbíróságok összes telekkönyvi érték­
forgalma volt:

Birtokváltozás történt 5321 esetben 
3.536.001 trt értékben.

Új teberszaporulat 038 esetben 
3.373,460 frt erejéig.

Teberszabadulás 2945 en 1.409,691 
frt erejéig.

K Ü L Ö N F É L É K .
— Városunk gyásza Rudolf trónörökös 

halála- és temetése alkalmából. Városunk 
közönsége is őszinte módon adott kifejezést 
a trónörökös halála feletti mély fájdalmának. 
A középületeken gyászlobogók hirdették a 
jiótolbatlan veszteség nagyságát: a temetés 
napján az összes intézetekben az előadások 
szüneteltek . a temetés órájában pedig meg­
szólaltak az összes harangok . mely idő 
alatt az üzletek zárva maradtak. Folyó hó 
6-áu szerdán reggel 9 órakor iinnejiélyes

gyászmise tartatott a trónörökös lelki Üd­
véért a ró m. ka th . n ag y tem plom ban . A 
templom impozáns hajója már jóval a gyász- 
mise megkezdése előtt a zsúfolásig telt 
meg. Ezrével tódult a nép az Úr felszentelt 
hajlékaiba, hogy bő imát rebegjen a királyfi 
lelkiüdvéért. A gvászmisén megjeleni a tör 
vénybatőság, a közigazgatási tisztviselői 
kar. a katonai tisztikar, a törvényszék, 
az összes hivatalok . testületek és intézetek. 
A gyászmisén ns. és ft. Bogyó P á l , ajiát- 
pleb&nus ezelebrált teljes segédlettel. Oly 
nagy volt a szorongás, hogy még a híva 
talosan meghívott testületeknek is alig jutott 
hely, egyes testületek pétiig hely nélkül 
maradtak, mert számukra a helyeket nem 
tartották fel.— Az ev. reform , tem plom  
bán t. hó 5-én reggeli8 órakor tartatott mega 
gyászistenitisztelet. A templomot a hatósá­
gok , testületek és a hivők teljesen megtöltöt­
ték. Nt. C ze ld er M árton lelkész mondott 
szép alkalmi imát, a reform, főiskolai ének­
kar pedig megható gyászénekével járult az 
istenitisztelet emeléséhez. — A g ö rö g k e ­
le t ie k  templomában f. hó 6-án d. e. 10 
órakor tartatott meg a gyászistenitisztelet. — 
Az iz r a e l i tá k  tem plom ában  f. hó 6-án 
d. u. 4 órakor volt a gyászistenitisztelet, 
melyen Dr. P e r l az A n n in  főrabbi mon­
dott megható gyászbeszédet. A templom itt 
is a zsútolásig volt tele. A főrabbi gyász­
beszéd után az énekkar gyászénekeket adott 
elő és ezzel a gyászünnepély véget ért.

A helybeli ág. hitv. ev. templom­
ban néhai Rudolf trónörökös 0  csász. és 
kir. Fenségéért folyó hó 10-ikén: V a s á r ­
nap re g g e li  8 és ®/4 ó ra k o r  fog gyász- 
ima mondatni.

— Közigazgatási bizottsági ülés. A
közigazgatási bizottság folyó hó 15 én pén­
teken gróf Szapáry István főispán elnök­
lete alatt ülést tart.

Estély és hangverseny. A Kaszinó 
testület, mint biztos forrásból értesülünk, 
a farsang végén a helybeli u. n .: .Úri 
banda közreműködése mellett estélyt, Vi 
rágvasárnajiján jiedig, ugyancsak az úri­
banda , és több műkedvelők közreműködésé 
vei nagyobb szabású hangversenyt rendez, 
melyre a vigalmi bizottság által a sziiksé 
ges intézkedések már meg is tétettek.

— Halálozás. Őszinte részvéttel vettük 
a következő gyászlapot: , V. Kiss József 
közs. tanító mint férj. úgy maga, mint 
gyermekei: Róza és férje Király József, — 
gyermekeik: Rózsa. József és Károly, — 
Miklós és Ilona , valamint az összes rokon­
ság nevében is . — fájdalomtól megtört
szívvel jelenti felejthetetlen hű nejének , édes 
jó anyjuknak és nagyanyjuknak V. K iss 
Jó z se f  né szül. Rúza Rozália asszonynak 
t.- évi február hó 2 án es*e */97 órakor, éle 
tének 48-ik. s boldog házasságának 29-ik 
évében, hosszas betegség és a haldoklók 
szentségeinek ájtatos felvétele után történt 
gyászos elhunytat. A boldogult hűlt tetemei 
f. hó 4 ikén d. u. 4 órakor fognak — a 111. 
t. 194. sz. a. házból — a Szentháromság 
temetőben lévő családi sírboltba örök nyuga­
lomra tétetni; — az engesztelő szent mise­
áldozat pedig f. hó 4 én reggeli */,8 órakor 
fog az anyatemploinban a Mindenhatónak 
hemutattatni Kecskemét, 1889. február 3. 
Az örök világosság tényeskedjék neki!“

— A , Felolvasó Társaság*' f. hó 6-án 
a jogakademia igazgatósági termében tar­
totta alakuló gyűlését, melyen a tagok 
igen szép számmal vettek részt. Elnökké 
Dr. T a ssy  P á l, kir. aliigyész, a .Felolvasó 
Társaság* eddigi buzgó elnöke, jegyzővé 
H ab in a  J á n o s , főreáliskolai tanár, pénz­
tárnokká Mádi J á n o s  népbanki igazgató 
választattak meg. A gyűlés elhatározta, 
hogy a társaság, bár még eddig szervezeti 
alajiszabályokkal nem bir, egy évre újból 
megalakuljon és igy a böjtben szokásos fel­
olvasásokat az eddigi módozatok mellett ez 
idén is megfogja tartani. Hat felolvasó es­
télyen 12 felolvasás lesz: az egyik cziklus 
a kollégiumban, a másik pedig a kegyes­
rendiek főgimnáziumában. A felolvasások 
sor és időrendjének megállapítása, a kiilöm- 
böző intézetek testületéi között való össze­
köttetés fentartása végett Dr. T assy  Pál. 
D ékány István, H anusz  István, F a z e ­
kas Ferencz, P e rg er József, P á s th y  K á­
roly és M á t b é Sándor urakból álló végrehajtó 
bizottság küldetett ki. E közgyűlés örven­
detes tudomásul \e tte , hogy Mélt. H o rv á th  
Döme, nyug. királyi táblai tanácselnök 
úr is bejelentett egy irodalmi beesű felolva­
sást, mi által újból tanúbizonyságát adja 
azon meleg érdeklődésnek, raelylyel váro­
sunk közművelődési tényezői iránt viseltetik, 
de nemes példája buzdításul akar szolgálni 
a fiatalabb nemzedéknek, melynek nagyobb 
része városunk közművelődésének szolgála­
tával bizony édes keveset törődik. A felol­
vasások prograramját a rendező bizottság a 
jövő héten fogja közzétenni. A felolvasások­
ból befolyó jövedelem tanügyi czélokra fog 
fordittatni. Azt hisszük , hogy teljesen fö­
lösleges munkát végeznénk, ha a .Felolvasó 
Társaság“ felolvasó estélyeit a közönség 
figyelmébe és pártfogásába ajánlani akar­
nánk. Fölöslegessé teszi ezt azon meleg ér
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deklődés. melyet városunk intelligens közön­
sége e felolvasások iránt már évek óta oly 
változatlanul tanúsít.

— Hymen, ltj. S án d o r L á sz ló , id. 
S án d o r L á sz ló  gazdálkodó polgártársunk 
derék Ha f. hó 2 én d. u. 4 órakor vezette 
oltárhoz a róm. kath nagytemplomban 
F a rk a s  E rz s é b e te t . D ékány r á l  ne­
velt leányát. Tartós boldogság és megelé­
gedés koszoruzza frigyüket!

— Halálozások ifj. D ékány  P á l, 
joggyakornok id. Dékány Pál gazdálkodónak 
szép reményekre jogosító Ha f. hó 3 án éle­
tének 26 ik évében hosszas betegség után 
elhunyt. — Özv. G rü n  féld Ja k a b n é  
szül. Hol it scher B a b e tt asszony f. hó 
6 án életének 84. évében meghalt. Béke 
poraikra!

— A Kecskemétvidéki Természet- 
tudományi Társulat f. hó 6 án a ref. fő- 
gymnasium fizikai előadótermében ülést tar 
tott. H anusz Is tv á n  reáliák, igazgató 
olvasott föl a v a rjak  gazd aság i fontos­
sá g á ró l, fölsorolta bűnlajstromukat, de 
elmondta érdemeiket is. P a rra g h  Gedeon 
főgymn. tanár pedig a lá th a tla n  aracs- 
m etert mutatta be. E készülék czélja az. 
hogy át nem látszó edényekben levő folya­
dékok sűrűség vagy fölszin változását ki­
mutassa. Egv parafa golyó stearinba van 
áztatva, hogy esetleg nagyobb nyomást is 
kiálljon; a golyóról kis mágnestű csüng és 
az edény, melyben a folyadék van, egy 
tükör galvanométertől nyugotra úgy van 
elhelyezve, hogy a folyadékban úszó, függő 
legesen álló tű a galvanométer mágnestűjétől 
6 - 7  cm re legyen. A mágnestűs aracsmeter 
emelkedése balra, siilyedése jobbra mozdítja 
a galvanométer tükörképét. A készülék oly 
érzékeny, hogy egy mm-nyi emelkedésnek 
vagy sülyedésnek az üvegskálán 2(Ml mmnyi 
elmozdulás telel meg. Parragh úrnak ez 
eredeti és sajátszerű észlelési módszere azért 
érdemel kiváló figyelmet, mert szabadon 
mozgó test térváltozásait mutatja tetemesen 
nagyítva és mivel ezen nagyítás erősebb 
mágnesek vagy épen elektromágnesek hasz­
nálata által a legmagasabb arányokig fokoz­
ható , különösen pedig azért, mert oly ese 
tekben, melyekben a kísérlet az üveg töré­
kenysége miatt veszélylyel járna , fémedények 
használatát teszi lehetővé. Mintegy 20 ter­
mészet kedvelő jelent meg a sükerült elő­
adáson.

— A helybeli kereskedelmi Kaszinó
a múlt héten új elnököt és pénztárnokot 
választott a lemondott V ári E deés V áczi 
Ja  k a b helyébe. Elnökké B ley  er L á sz ló t, 
pénztárossá pedig B ra c h fe ld  V ilm o st 
választották ineg.

— A mária-városi új templom felé­
pítésére alakult .Mária Egyesület* a
templomi szentképek egy részének festésével 
Röszler Lajos városunk által is évi ösztön­
díjjal segélyezett jeles képzettségű fiatal 
művész növendéket bízta meg, ki két, csak 
nem két méter magasságú és másfél méter 
széles oltárképet, melynek egyike .Jézus 
szivét*, a másik pedig ,.Mária szivét“ áb­
rázolja, be is fejezett és az elmúlt héten 
haza is szállított. A képek szépen sikerül­
tek, úgy, hogy mind a megrendelő egye 
sülét, mind pedig a t. közönség tetszését 
megnyerte. A képek az új templom felépü­
léséig a kistemplomban vannak elhelyezve. 
Óhajtjuk, hogy az ifjú művésznövendék e 
sikeresen megkezdett úton ezután is szor­
galommal és kitartással haladjon.

— Hymen. S te in  L a jo s , fiatal ke­
reskedő e hó 3 án tartotta eljegyzését özv. 
Winkler Adolfné úrnővel. Tartós boldogsá 
got kívánunk frigyükhöz!

— Népmozgalmi kim utatás A főor­
vosi hivatal kimutatása szerint a folyó évi 
január hó 1-től február hó 2-áig született 
186, meghalt 148 egyén, a születettek közt 
halva született 12, törvénytelen 16. E kimuta­
tás szerint a születések száma 38-al több, 
mint a halálozásoké, a mi tekintve a múlt 
évi halálozási kedvezőtlen arányt, egészség 
ügyi állapotunknak javulásáról lesz tanúságot.

— Tűz. Folyó hó 6-án éjjeli 9 ’/< órakor 
tüzet jelzett a vészharang Az 5. tizedben 
a Nyár-útcza 37. szám alatti rozzant nádas 
fedelű ház gyuladt ki. A ház Makai László 
földraivesé, meglehetős elhagyatott állapot 
bán, keritetlen állt. Valóságos bűnfészek 
volt, egv részében bort mértek, másik ré­
szében mindenféle gyiilevész. népek ütöttek 
tanyát. A tűz keletkezésének okát eddig 
megállapítani nem sikerült, hihető hogy 
gyújtásból származott. A meglehetős késón 
érkezett tűzőrség a nádas tetőt már teljesen 
lángban találta, mentésről már szó sem 
lehetett, működését, tehát csupán a szom­
szédos épületek megvédésére irányította, mi 
daczára a vízhiánynak sikerült is. A tűz­
őrség későn érkezésének oka, mint értesül­
tünk, az, hogy a fecskendők szállításához 
szükséges fogatosok rendszeresen későn ér­
keznek a tűzőrség laktanyájához. E tűz 
jelzésétől is 15 perez telt el addig, mig az 
első pár ló megérkezett; ily lassúság ki­
mondhatatlan veszélyt vonhat maga után, 
szélvészek esetén keletkezhető tüzek alkal­
mával. Addig is, mig e bajon segítve lesz,

az előfogatoknak szigorú kötelességükké 
teendő a tűz jelzésekor az azonnali megje­
lenés köztük napos szolgálatot kellene be­
osztani és az iránt it intézkedni, hogy mint 
régen , úgy most is legalább két pár ló tel­
jesen felszerelve készenlétben tartassék. 
Reméljük, hogy az illetékes hatóság tűz­
biztonsági tekintetből e kívánatos intézkedést 
meg fogja tenni.

— Díszes és tanulságos magárjegyzék.
A tavasz közeledésének legbiztosabb. a fecs­
kéket is megelőző hírnökei : a magkereskedők 
árjegyzékei már megjelentek. A számos 
több kevesebb gonddal szerkesztett árjegy­
zékek közűi egy úgy a ezég kitűnő hírne­
véhez méltóan gondosan összeállított és rend­
kívül gazdagon illusztrált tartalmával, mint 
Ízléses és igen díszes külsejével különösen 
kiválik. Ez, a nemcsak nálunk országszerte, 
hanem a külföldön is legelőnyösebben ismert 
M authner Ödön budapesti magkereskedő­
nek (koronaherczeg úteza 18. sz.) 1889-ik 
évi tavaszi főárjegyzéke, mely a mezőgaz 
dasági, kertészeti és erdészeti magvak egész | 
lexikonját képezi. Nevezett ezég nem szokásos 
száraz árjegyzéket nyújt a gazda- és ker­
tészközönségnek , hanem költséget nem ki­
méivé, oly növénytani könyvet, melyből sok 
hasznos dologról meríthetni magyarázatot. 
Kitűnő fametszvényei pedig, melyekkel 
minden nevezetesebb növényt szemlélhetővé 
tesz, bármely növény tani diszműnek is díszére 
válnának. Az árjegyzékben foglalt számtalan 
elismerő és köszönő irat pedig megczáfol- 
hatatlan bizonyítékul szolgál egyrészt a 
ezég üzletének rendkívül nagy kiterjedéséről, 
másrészt a ezég megbízhatósága, magjainak 
tisztasága és csira képessége mellett, mely 
utóbbi tulajdonságokat különben már nem 
egy kiállítás juryje ismerte el s nyilvání­
totta ki így legutóbb a nagykőrösi gazda­
sági kiállítás juryje is, mely M au thner 
Ödönnek egy aranyérmet az indokolás 
szerint, mint „a gazdasági magvak igen 
megbízható forrásának“ , egy másik arany­
érmet pedig .feltűnő szép veteménymagvak 
és kerti eszközökért“ Ítélt meg. A tanulságos 
árjegyzéket és különösen annak igen számos 
s más árjegyzékben nem található újdonsá­
gait melegen ajánljuk a haladni kívánó 
gazda-és kertész közönség figyelmébe. Ismerve 
a ezég előzékenységét, meg vagyunk róla 
győződve, hogy e költséges árjegyzékét is
kívánatra szívesen megküldi ingyen és bér­
mentve a gazda és kertészközönségnek.

— Az utolsó ütközet 2453-ban. Hegé 
nyes éposz VIII énekben. Irta Farkas 
Gyula. Debreczen. — Szerző sajátja. — Kap­
ható szerzőnél N agy Kálión . Szabolcsmegyé 
ben. — íme egy mű, melyet nem anyagi 
nyerészkedésbő! Írtak , melyben nyoma sincs 
annak , hogy szerző népszerűségre törekedett 
volna. Mint értesülünk . szerző a Nádasdy- 
dijra pályázott e művével. melyet az aka 
démián olvasásra méltónak találtak, hanem 
ki nem tüntettek, a minthogy a dijat ez 
úttal ki nem adták. Bátran kiadhatták 
volna, hogy buzdítsanak oly Írót, ki azt 
megérdemli. Tekintsünk körül, s csuda dol­
gokat bizony nem találunk; ellenkezőleg 
gyakori silányságokat adnak olyanok is. 
kiknek hírneve valami egyebet Ígért. Hanem 
a monopóliumok korszaka most van virágja 
teljében, s a ki nem tartozik valamely 
párthoz, nem boldogul semmiben. A mi már 
jelen munkát illeti, az bizony nem igen 
tetszhetett olyan bírálónak, a ki esetleg 
szabadkőmives; az: .E g y  ak o l, egy pász 
to r  e lv e “ kivált a midőn vallásos szem 
pontból van merítve, még akkor sem tetszik 
nekik, ha tősgyökeres magyar, miként azt 
jelen műben találjuk. Az Utolsó ütközetről 
2453 bán van szó. Három nagy nemzet közé 
van ékelve Magyarország, melynek fővárosa: 
E te lv á r . Nemcsak a magyar király, III ik 
Atila lakik itt, hanem a pápa is, XX. Leo. 
A három nagy nemzet, t. i. a latin, germán 
és szláv mind pogányságba sülyedt, csak a 
magyar őrizte meg a kereszténységet, s ime 
ezért pápák székhelye a magyar főváros, 
nem Avignon , hanem valódi magyar Róma. 
Ez is. meg más körülmények is oka annak, 
hogy a három nagy nemzet megtámadja a 
magyart. ki végre is győzedelmeskedik, a 
minek következtében valamennyien felveszik 
a vallást s a magyar nemzet égise alatt 
létrejő az: egy ak o l, egy p ász to r biro­
dalma. Való, hogy ekkor már villanyágyúk 
működnek, léghajók harczolnak egymás ellen 
és a technika oly fejlettségű, hogy az ember 
mint egyén nem állhat ellent neki és nem 
harczol hat tovább. íme az U tolsó ü tk ö z e t 
megokolva. Az egész vallásos érzelem és 
költői ihlet terméke, és mint átalán nemes 
irányú mű, fölötte áll szokásos napi férczel- 
inényeinknek. A legmelegebben ajánljuk.

— Lopás. K. Szabó Pál birtokosnak 
a körösi nyomás szélben levő tanyáját t. 
hó 2 ik és 3 ika közti éjjel Repka Farkas Já ­
nos, Nyúl Ferencz és Csibra Horváth Imre 
ismert jómadarak szent lőrinczi pusztai la­
kosok kiásták s onnan élelmi szereket, húst 
szalonnát. 4 lóra való szerszámmal együtt 
magukkal vittek A lopott tárgyakon test­
vériesen meg is osztoztak. Káros jelentése 
folytán a rendőrségnek sikerült a tettese­

ket, mielőtt az élelmiszereket fellakmároz- 
hatták volna, elcsípni, kik is a lopást be­
ismerték , és most a kir. ügyészség börtö­
nében várják megérdemlett büntetéseiket.

— Rendőri hírek. B e tö rés folyó év 
elején Vajda György helynélküli cseléd, 
Kaszás Anna csődön lakos kertésznő lakását 
annak távollétében feltörte, s az asztalfiókját 
felfeszitve abból egy öltözet fértiruhát ina 
gával vitt. Hosszas nyomozás után sikerült 
a jómadarat elcsipui. a lopott tárgyak még 
mind nálla találtattak, a betörést és tolvaj- 
lást elismervén a törvényszéknek átadatott. 
— Lopás. Folyó év január hó 27. és 28-ik 
közötti éjjelen Vizi József és neje Deák 
László törökfái tanyájáról 229 kéve rozsét 
tolvajlottak el, s azt a kecskeméti piaczra 
hozták árúsitás végett, a hol is káros a 
rozsét felismerte, s a rendőrség által Vizi 
Józsefet és nejét azonnal elfogatta , kik is 
hosszas tagadás után végre beismerték , hogy 
a rőzsét Deák László tanyájáról lopták e l, 
a tolvajok köncsögi lakása megmotoztatván, 
ott még egy ló is találtatott. melyre vonat­
kozólag járlatot előmutatni nem tudtak, s 
midőn a lónak hol szerzése iránt is vallatóra 
fogattak Vizi József beismerte, hogy a lovat 
még a múlt évi október hó elején a félegy­
házi galarabosi pusztáról lopta. Török Arany 
tanyájáról egy másik lóval együtt, mit idő­
közben agyonütött. A loj>ott tárgyak igazolt 
tulajdonosaiknak, a jómadarak pedig a tör­
vényszéknek átadattak. — Rosen baum 
A n ta l helybeli fakereskedő régebb idő óta 
tapasztalta, hogy a Klein testvérek gőz­
malmánál levő faraktárát avatatlan kezek 
dézsmálják, lesbe állt tehát, és folyó évi 
január hó 28 án este sikerült is neki Főző 
Mihály Főző Mihályné és Kecskés István 
helybeli lakosokat ép akkor, midőn fával 
megrakodva tovább állani akartak elcsípni, 
lakásaik megmotoztattak s ott nagyobb 
mennyiségű tűzifa találtatott. A fázékony 
tolvajok a törvényszéknek átadattak. — 
B á rán y  h ú sra  é h e z e tt  Botos Sándor p.- 
alpári lakos, és hogy éhségét lecsillapítsa, 
felverte Bité Mihály alpári lakos juhszinjét, 
a honnan is 3 bárányt vitt magával, úgy­
látszik azonban , hogy a 3 bárány nem elé­
gítette ki „farkasi“ étvágyát, elment tehát 
Muraközi Imre alpári lakos tanyájára, a 
hol is a juhakol feltörése után 14 drb. 
birkát vitt magával. A rendőrség károsultak 
gyanúja alapján elfogta Botost, ki a terhére 
rótt mindkét rendbeli lopást tagadja, mivel 
azonban alibéjét igazolni nem tudja, és mivel 
többször ellenmondásba jött magával a tör­
vényszéknek átadatott. — L en g y e l Já n o s  
lakásnélküli csavargó f. évi január hó 24-én 
este bezörgetett Horváth János p. szenkirályi 
lakoshoz és éjjeli szálást kért, Horváth 
adott is szálást, de szívességét Lengyel 
azzal hálálta meg, hogy szállásadója összes 
ingóságai nagy részét ellopta. Lengyel el­
fogatván, a lopást beismerte, és nálla az el­
lopott tárgyak nagyrésze megtaláltatott. 
melyek károsnak átadattak, a tettes pedig 
a törvényszékhez kisértetett.

A közönség köréből.
Köszönet nyilvánítás.

Mindazoknak , kik felejthetlen nőm elha 
lálozása illetve temetése alkalmával rész- 
vétnyilvánitásuk vagy koszorúk küldése, 
valamint a temetésen való megjelenésük ál­
tal mérhetlen fájdalmamat enyhíteni kíván­
ták : szivem mélyéből ez úton is forró kü- 
szönetemet fejezem ki.

Kecskemét. 1889. febr. hó.
Ciomák Gábor, r. kath. főkántor.

Nyilvános köszönet.
Mindazok, kik f. hó 4-én felejthetlen 

nőm Róza Rozália temetésén, jelenlétükkel 
fájdalmunkat enyhíteni iparkodtak; fogad­
ják őszinte köszönetemet.

Kecskemét, 1889. február 8.
F  Atz« Jázwf, közs. tanító.

Ü Z L E T .
Piaczi árjegyzők.

1889. Február 8.
l'wzin »•U/h iii)'ii<rtiiaz*aitk<-m fi.ftO | 7 ._ kn
l».tsz.-i . 5.40 . 5.60
i;«»z» r 6 20 . 5.40
Árps 5 70 . 5.80
/.*»»■ 5 40 „ 5.50
Tengeri kecskeméti mm. 4 60 „ 4.70
Köles 4.80 „ 5 —
Krumpli „ 160 . 1 80
Széna 2 1 0  „ 2 40
Szalma „ • — 60 „ - . 7 0
Szalonna w . - . 6 4  . -- .8 0

Sertésvásári jelentest
i /  el»«» m a g y a r  s e r t é s l i  i z la ló  é t  k ö le se in *  «• 

legez«'» r é s z v é n y  tá r s u l  a tn a k
Bvil-ipeel- Köt'iivj/n , 1889. Február 8. 

Ue>> 'iiingiirnk magyar vál árú 2 4 0-320  klc.
■ehér. 61—52 kr.. 180— 24" kg nehéz 6 0 '/,— 51'/, 
kr., öreg 300 kg. nehéz 49—5 0 ', kr.: vidéki sertea 
48—50'/, kr — Transit óban szerbín» 4 4 —47 kr. 
romániai — kr.

Kleeéy árak Kukoricza 4.60 kr., árpa fi.35 kr.
“  ■ • - 105,839 db.Heiut dlluHfiny: Február 1. maradt 1

Felhaild» alvidekröl kövér 
„ «»vány .

Szerbiából . . . .  
Romániából . . . .  
M. állam»asuital kövéj 

sovány
Vidéki . . . .

1343 db
300
581

1935
3398

175

KM.V'd* Felvidékre . . .
i

225 db.
Becsire un. h 327 ll>. 900
Bécsújhelybe . . . . —
('•eborszagba 818
Bodeobach . . . . 1351
R u t k a ............................ Ó98
Oderbergen át . . . 632
Déluéinetországba . . 99
I t á l i á b a ....................... —
Buda pesti fogyazztáz 2728
Környékr«’ . . . . 150
Kőbányai fogyasztás 300
Magyar állam vaspályán 31

.Marad állomány

7,732 .  
113,571 .11..

7,732 . 
106,839 dl*.

Kimutatás a kecskeméti kereskedelmi iparhi­
telintézet és népbank jan. havi forgalmáról.

B e v é t e l i
l’eiiztár állás 1888. decz. 31 én . 25,332 írt. 96 kr
Váltó vizzzafizetézekbol . . . .
Folyószámlák u t á n ......................
Telepitvények u t á n ......................

225.202
87,949
26,500

„ 94 „
„ »0 ,.

Osztrák-magyar bank hpetti föin-
tézetének képviselete után . . 21,988 „ 14 „

Kamatok u tá n ................................. 4,796 85 ,.
Dijak ......................................... 341 04 ,.
Késedelmi k a m a to k ...................... 14 „ 43 „
Átírási dijak 3
Nyugdij-alap u t á n ...................... 17 „ 76 „

391,126 írt. 72 kr.
K  i a ti á e t

Váltó leszámítolásra . . . . 222,348 frt. -  kr.
F o ly ó szá m lá k ra ............................ 63,486 „ 88 „
T elep itv én y ek re............................ 52.60»» — ti
Időközi kamatok :

a) Telepitvényekre . . . . 170 „ 73 „
b) Folyószámlákra . . . . 110 „ 06 „

Üzleti k ö lt s é g e k r e ...................... 158 ,  35 „
Elnöki tiszteletdij és liszt», fizetése 580 „ 02 „
N y u g d í j r a ....................................... 58 .  34 .
Állaim illetékek a folyószámlák

időközi kamataira . . . . 39 „ 13 „
Osztrák-magyar-bank hpesti foiu-

tezetének képviseletére . . . 27,681 •  <4
m j B o frt 95 kr.

I’énztárállás 1889. január hó 31. . 23,894 frt 77 kr.
391,125 frt. 72 kr

F e le lő s  s z e r k e s z t ő :  H A B I N A  J Á N O S .

NYILTTÉR.

Köszönet nyilvánítás.
Boldogult férjem néhai Freifeld Ferencz 

a triesti általános biztosító társaságnál 
(Assicurazioni Generali) 3000 forint erejéig 
biztosította életét és a biztosításnak rövid 
fennállása után 30 éves korában meghalt.

A társaság a biztosított összeget az 
okmányok beterjesztése után minden levonás 
nélkül azonnal kifizetvén, nem mulaszthatom 
el ezen előzékeny és méltányos eljárásáért 
köszönetemet nyilvánítani és kötelességemnek 
tartom egyúttal az életbiztosítást mint üdvös 
intézményt és különösen a fentnevezett tár­
saságot mindenkinek legjobbau ajánlani.

Nagyváradon, 1889. január hó 31-én. 
Előttünk:

Mihelfy Adolf, özv. Freifeld Ferencznó. 
Kurtzer Albert.

A k a r U b iK t l  v lx  c l  végzett korák alatt, va* 
Iwmin i i t r t k i ir i t  gyanánt, úgy «-««-n t íz , valamint 
Htfyél. a» án ví-e» b .sználata u’Ati »

i lenleg már ált^lánosHn v»n alkftlinarasban. R«-u<teuiui 
Me »hennis. Carlsbn<lensis tractatu») úgy nyilatkozik 

ogy a Oieszhöh er savanyúkat Karbbad dicsőségért 
v.olgál, ■ hogy e hely forrásainak gyógy hntH«át fokozza
Loa'-hoer udvari nnácsoz monográfiái. Oieuh&bl 

••.«chtein-ól 1 

H ird e tm é n y .
Van szerencsém a n. é. kö­

zönség becses tudomására hozni, 
hogy üzletemben

denaturált szesz
(adómentes) kapható.

Tisztelettel

Gyulai Nándor,
vaskereskedő

b A>;ár-é püjl'et.



KECSKEMÉTI LAPOK 6. HÜ,

H IR D E T É S E K .

Kiadó lakás
A Nagy-kórösi-úfcza 

> 195. sz. alatti Bcretvás- 
szállodával szemben fekvő
házban egy emeleti lakás Áj 
f. é. Május hó 1-től bérbe­
adandó.

Bővebb értesítést ad a 
Rp tulajdonos 28 (3-i)
£ Spitzer Mór,

¥111. tiud Trombiu-úuw I. uin.

Lakás-kiadás.
V. tized Zöldkert útcza 64. sz. 

alatti házban egy

udvari lakás,
melyben van 2 szoba, konyha, 
éléskamra és fáskamra f é. Május 
1-tŐl kezdve bérbeadandó.

Bővebb értesítést ad a tulaj-

I.

Lakás-kiadás.
I Il ik ti^ed Teinplom-útczában 3 
• a Gazdasági Gőzmalom mellett ’

egy bolthelyiség
Í -  hozzátartozó lak ássa l , 

együ tt f. évi Szent-György nap- 3 
» tói kezdve bérbeadandó. J
|  Értekezhetni ugyanott, tulaj- |

" Halasy Gyulával, j
31 (0— 1)Pénzintézetek és malmok

részvényei
eladását és vételét közvetíti alulírott.

Jelenleg van eladó:
2 db Kecskeméti gazdasági gözmalmi 

részvény.
K erestetik v é te lre :

5 db Sertéshizlaló gőzmalmi részvény ,
10 „ Központi takarékpénztári ,
10 „ Kereskedelmi ipar-hitelintézet és

népbanki
A magyar általános takarékpénz 
tár részvénytársaság (Budapest) 
megbízásából elánisit különféle 

sorsjegyeket részletfizetésre. 
B L E Y E R  A D O L F .

II. tized, Szécsényi-útcza 2. az.
II (26— 3)

m f é-A s x -5 s  ■

Jó egészség az ember legfőbb kincse. a
Hosszabb idei tapasztalat után sikerült alolirottnak alant jelzett labdacsokat 

összeállítani és azt. mint czéljának teljesen megfelelőt, a szenvedő emberiség javára 
a közhasználatra bocsájtani.

Ezen kitűnő

javított kárpáti egészségi labdacsok
fötulajdonsága az egész belszervezetnek működését állandó egyöntetűségben föutartani, 
a mennyiben a meghütött gyomrot és vért fölmelegitik, a fölösleges epét, gyomor 
savat és nyákot a legkellemesebb módon és természetes úton a bélrendszerből kive 
zetik , í>b ételhez italhoz való vágyat fokozzák, alhasi felfúvódást (szeleket) eloszlatják 
és az ebből eredő gyomorszorulást, székrekedést, fölböfögést, lej és hátfájást, szé­
dülést , tagszaggatást, kedélytelenséget megszűntetik.

Kiváló jó tulajdonságuk ezen labdacsoknak az, hogy oly szelíden hatnak, 
miként még a legérzékenyebbek sem terheltetnek meg általuk, mert sem undort, 
sem h asrágást. osilcarást nem okoznak.

A beérkezett számos elismerő nyilatkozatok közül:
T. Gömbös L. Urnák ! Tolnán.

Éter köszönetét mondok az ön javított karpáti egészségi piluláiért, mivel 
szoknak használata régi gyomorgörc»eimtöl megszabadítottak és elidüit székrekedésemet is teljesen 
megszüntették; hogy e nagyszerű rajtam valósult gyógyulást másokon is mint ember teljesíthessem , 
kérek 24 dobozt utánvét mellett küldetni.

Kétság, (Nógrádm) 1888. aug. 4. Tisztelettel T m í  A o C Í Í I  JtSÍfflf. urad. erdész.

T. Gömbös László úrnak ! Tolna.
Kérek számomra 6 doboz javított kárpáti egészségi labdacsot küldeni, miután barátnőm 

Ti inka Sándorné Ugodról. kinek mint vértisztitó kitünően használt, a legnagyobb elismerést tanúsított.
Sellye, (Baranyám.). Tisztelettel tf«r. .VfffrAoWf« D o r o t t y a .
Egy 15 labdacsot tartalmazó dobozka ára 21 kr., hat dobozkát tartalmazó 

utasításba csomagolt tekercs 1 frt.
Csupán azon dobozka tartalmaz eredeti készítményt, melynek 
oldalán czimerem pecsétnyomata, fenekén a törvényesen be­

jegyzett védjegy látható
Ezen labdacsok kaphatók a készítőnél:

G Ö T I I t Ö S  L Á S Z L Ó
gyógyszerésznél Tolnán, valamint a legtöbbjgyógyszertárban.

Bizományos Kecskeméten*

y  E d d ig  m é g  fö lü l  n e m  m ú lv a . ^5 j
MAAGER W.-féle

c s .  kir. s z e b a d n lm a z o t l  v a ló d i ,  tisztított

C SU K Á SSÁ  J-O L AJ
MAAGER WILHELM-töl BECS-ben.

IA legelső orvosi tekintélyek részéről megvizsgálva és könnyű emészt­
hetősége m iatt gyermekeknek különösen ajánlva, és rendelve mint leg­
tisztább. legtermészetesebb, elismerten ható gyógyszer mell- és tüdőbajok 
ellen . görvély , csomósodások, daganatok, bőrkiütések, mirigybajok, 
gyöngeség stb. ellen Üvegenként 1 ír té rt kapható a gyárraktárban á 
Bécsben, III. B ezirk, Heumarkt 3., valamint j

minden gyógyszertár és ftíszerkereskedésben J
* az osztrák-magyar monarchia területén valódi minőségben

KECSKEMÉTED: Molnár János és Katona Zsigmond gyógyszerész 
I uraknál. 219 (I8-,18)
Kb «asa*» «uu

Baán János,
jegyző.

Nyomatott Kecskeméten, Tóth Lászlónál. 1889.
j

Árverési hirdetmény.7359.
1888.

A kecskeméti kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóság részéről közhírré tétetik, hogy a kecskeméti 
kir. törvényszék mint csődbíróság 9528/p. 188« sz. 
végzése s az ennek kapcsán áttett csődtömeggondnoki 
kérvény a csődtörvény 175. §. él teimében a kecskeméti 
910. sz. tjkvben 1031. rsz. a. foglalt s h l o l t l b e r y e r  
G á b o r  nevén álló a 4560/1888. sz. bejegyzés sze­
rint a csödföljegyzéssel terhelt házbirtok tartozékaival 
együtt 13,840 forint kikiáltási árban az. /A ftO -dA  
CVÍ H á j  HM b ú  t-M Ö  napján d. e. 9 órakor, 
mint egyetlen batáridőben, e kir. törvényszék telek­
könyvi helyiségében megtartandó nyilvános árverésen 
.az egyidejűleg megállapított s a hivatalos órák alatt 
e tkvi hatóságnál, valamint Kecskemét város polgár- 
mesteri hivatalában megtekinthető feltételek mellett a 
kikiáltási áron alul is eladatni fog.

Venni szándékozók tartoznak a kikiáltási árul 
szolgáló becsár 10%-át készpénzben, vagy ovadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezeihez bánatpénzül előre 
letenni; vevő pedig köteles a vételárt három egyenlő 
részben, u. m .: az első rész.t az. árverés jogerőre emel­
kedésétől száraiteudó 15 nap alatt, a második ugyan­
azon naptól 3 hónap alatt, a harmadik részt — melybe 
a bánatpénz betudatik, — ugyanazon naptól 6 hónap 
alatt, minden egye* vételári részlet után az árverés 
napjától számítandó 6* 0 kamatokkal együtt a letét 
kezelési szabályok szerint a kecskeméti ni. kir. adó­
hivatalnál lefizetni.

K-lt a kecskeméti kir. törvényszék , mint telek­
könyvi hatóságnál 1888. Deczemlier hó 29-én,

Bogosa Endre,
2 9 (1  — 1) kir. törvszéki biró.

Alulírottnál I. tized 17 h. sz. 
alatt halasi-nagy-útczában egy 
földszinti családi lakás, mely áll 
4 szoba-, előszoba-. 1 cseléd­
szoba- és konyhából, azonnal 
kiadó.

Új kávéház nyitás.
Van szerencsém Kecskemét város nagyér­

demű közönségét értesíteni, hogy itt helyben,
az O b e a t e r - b a M o á r n y a  szo m széd ság á­
ban levő S a a y f t a n o M - f r l r  házat szál­
loda-, vendéglő-, étterem- és kávé­
házi c/.élra bérbe vettem , a teljes átalakítási 
munkálatok ugyan még befejezve nincsenek , de a

k a v éh a x a t
már teljesen beremleztem és folyó február hó 
9-én, vagyis a legközelebbi szombaton délben, 
a helybeli «CMfÄflf h n i l f f t ' e i  l e -
t t y e  i n e l l e l l  megnyitóul, és a közforga­
lomnak átadom.

Minthogy eddigi működésem ezen a téren, 
akár mint a szegedi , i m -  
í t é y t á "  tulajdonosa, akár pedig mint a nagy­
kőrösi , ,  I ál'OMi S o n H o d a “  bei lője tanú­
ságot tesz képességein mellett, u melyet a nagy­
érdemű közönségnek odaadólag fogok beigazolni, 
hogy nagybecsű bizalmát és pártfogását kiérde­
mel,.-in

Kávébázamat kitűnő tr t ie a M M ta to h -  
f i a t  és egyébb szükséges dolgokkal szereltem 
fel, iiomkUlömbeii hamisítatlan, tiszta és jó 
minőségű italueműekkel és borokkal láttam el.

Midőn a lehető legjutányosabb árak mellett 
készséges és pontos szolgálattal ígérem becses 
vendégeim igényeit kielégíteni, kérem szives 
támogatását a nagyérdemű közönségnek és párt­
fogásáért esedezem.

Kiváló tisztelettel

25 ( 3 - 2 ) Diam ant Mór,
kávébáz- és veudéglö-tulajdoiios.

ÜZLET MEGNYITÁS.
Van szerencsém a nagyközönség tudomására hozni, hogy a búza piacztéren levő 

Héjjas-féle saját házban

F ű szer-, c s e in e g ’e -b o r , l is z t -  é s  
«szeszesital-üzletet

nyitottam.
Midőn ezt nyilvánosságra hozom, Ígérem, hogy a vásárló t. közönség bizalmát 

úgy az árúk jó minősége, mint lelkiismeretes és pontos kiszolgálás által megnyerni fő- 
törekvésem leend. Kiváló tisztelettel

HÉJJAS MIHÁLY.

eCs. kir. osztrák-nittgynr s z a b a d a lm a z o t t

Farugony-matráczok

B
Pótlék szalmazsákok és sodronybetétek helyett

tiszta tartós és jutányos különösen alkalmas intézeteknek és kórházaknak. Nagyobb meg 
rendeléseknél megfelelő árleengedés.

A megrendeléseknél az ágy belső szélessége és hossza tudatandó.

F ő r a k t á r :  Becs, I. Neuer Markt 7.
S9F* Magyarországi toiigvnök és szétkiililöi m eghízott: 

J A U B E R T  A .
B U D A P E S T , Teréz-útoza 56. szám . in (2«-is)

100.
1889. P  »  1 y a  z a  I.

A kecskeméti ipartestület által fenntartott útasfog&dó 1889. évi Május hó 
1 sŐ napjától három egymás után következő évre pályázat útján bérbeadalik. Pályázhat 
nak mindazok , a kik magukat az útasfogadó pontos kezelésére képesnek érzik.

A pályázni kivánók ajánlataikat legkésőbb 1889 Február 15-én déli 12 
óráig az ipartestillet hivatalos helyiségében zárt levélben annyival inkább benyújtsák, 
mivel a későbben érkezett ajánlatok figyelembe nem vétetnek.

Pályázó köteles az általa felajánlandó évi bérösszeg egy negyedrészét kész­
pénzben, vagy ovadékképes értékpapírokban bánatpénzül az ajánlathoz csatolni.

A bérlet egyéb feltételeire vonatkozó, kimerítő értesítést 1889 Február 14 ig 
bezárólag az ipartestlllet jegyzői hivatalában (I. tized Vásári-nagy útcza és Petöfly-útcza 
sarkán) a hivatalos órák alatt nyerhetni

Kecskemét, 1889. Február 6-án

30 (1 — 1)

Bagi Lajos,
elnök.


